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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 255/95,
annettu 8 piivind helmikuuta 1995,

tavallisen interventiovehnin ja interventiorukiin toimittamisesta veloituksetta
Moldovaan neuvoston asetuksen (EY) N:o 1999/94 mukaisesti

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuk-
sen,

ottaa huomioon toimista maataloustuotteiden toimittami-
seksi veloituksetta Georgian, Armenian, AzerbaidZanin,
Kirgisian, TadZikistanin ja Moldovan vaestélle 27 piivini
heindkuuta 1994 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o
1999/94 ('), sellaisena kuin se on muutettuna asetuksella
(EY) N:o 2621/94 (3, ja erityisesti sen 4 artiklan,

sekd katsoo, ettd

komission asetuksessa (EY)- N:o 2065/94 (}), sellaisena
kuin se on muutettuna asetuksella (EY) N:o 3078/94 (%),
vahvistetaan sdinnokset, joita sovelletaan interventiovaras-
toissa pidettivien maataloustuotteiden sellaiseen toimitta-
miseen veloituksetta Georgiaan, Armeniaan, AzerbaidZa-
niin, Kirgisiaan, TadZikistaniin ja Moldovaan, josta siide-
tadn asetuksessa (EY) N:o 1999/94; olisi vahvistettava
lisiksi tavallisen interventiovehnin ja interventiorukiin
toimittamista koskevat erityiset yksityiskohtaiset sidnnét;
ottaen huomioon talousarviossa osoitetut varat ja interven-
tiovarastojen asianmukaisen hallinnon, olisi jirjestettivi
tarjouskilpailu tanskalaisen interventioelimen hallussa
olevan 25 000 tonnin tavallista vehn#i ja saksalaisen inter-
ventiokeskuksen  hallussa olevan 25000 tonnin ruista
toimittamisesta Moldovaan, ja

tissi asetuksessa saidetyt toimenpiteet ovat kyseisten
hallintokomiteoiden lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

1. Avataan tarjouskilpailu liitteessa I tarkoitetun 25 000
tonnin (nettopaino) tavallista vehndd ja 25000 tonnin
(nettopaino) ruista toimituskustannuksista asetuksessa (EY)
N:o 2065/94 ja erityisesti sen 2 artiklan 1-ja 2 kohdassa
saddettyjen yksityiskohtaisten sdidntéjen mukaisesti.

Tarjouspyyntd koskee kahta era.

2. Toimituskustannukset siséltdvit haltuunoton liit-
teessa II tarkoitetuissa varastoissa ja kuljetuksen tarkoituk-
senmukaisin kuljetusvilinein liitteessd I tarkoitettuihin

() EYVL N:o L 201, 4.8.1994, s. 1

() EYVL N:o L 280, 29.10.1994, s. 2
() EYVL N:o L 213, 18.8.1994, s. 3
(9 EYVL N:o L 325, 17.12.1994, s. 15

mairipaikkoihin kyseisessé liitteessd tarkoitetussa madrda-
jassa.

2 artikla

1.  Asetuksen (EY) N:o 2065/94 4 artiklan mukaisesti
tarjoukset on toimitettava seuraavaan osoitteeseen:

Commission des Communautés Européennes,
FEOGA-GARANTIE,

Division VI/G.2 Bureau 10/05,

Rue de la Loi, 120,

B-1049 Bruxelles.

Miigrdaika tarjousten jattimiselle on 22 pdivd helmikuuta
1995 kello 17.00 (Brysselin aikaa).

Jos tarjouksia ei hyviksyta 22 piivand helmikuuta, toinen
miirdaika tarjousten jattimiselle on 3 pdivd maaliskuuta
1995 kello 16.00 (Brysselin aikaa).

Tissd tapauksessa kaikkia liitteessd I mainittuja méirdai-
koja siirretidn kymmenen paivid mybShemmiksi.

2. Tarjouksen on koskettava 1 artiklassa tarkoitetun
yhden erin kokonaismairad.

3. Asetuksen (EY) N:o 2065/94 6 artiklan 1 kohdan f
alakohdassa tarkoitettu vakuus tarjouskilpailussa vahviste-
taan 25 ecuksi tonnilta.

4.  Asetuksen (EY) N:o 2065/94 12 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettu vakuus vahvistetaan 170 ecuksi tonnilta.

5. Edelli 3 ja 4 kohdassa tarkoitetut vakuudet on
annettava Euroopan yhteisjen komission hyviksi.

3 artikla

Liitteessi III tarkoitettujen viranomaisten on laadittava
kyseisessi liitteessd tarkoitetuissa paikoissa asetuksen (EY)
N:o 2065/94 10 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoi-
tettu ‘haltuunottotodistus liitteessé IV esitetyn mallin
perusteella.

4 artikla

Asetuksen (EY) N:o 2065/94 13 artiklassa saddettyd
maksua varten on interventioelimen toimitettava todistus,
jolla varmennetaan kutakin maaridpaikkaa koskevien kaik-
kien maidrien poissiirtiminen, heti kun kyseinen toiminto
on toteutettu. .

5 artikla

Tdmi asetus tulee voimaan kolmantena pdivini sen
jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan yhteisijen viralli-
sessa lebdessa.
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Tima asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja siti sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissi 8 pdivind helmikuuta 1995.

Komission puolesta
Franz FISCHLER

Komission fdsen

LIITE 1

Erd n:o 1

— 25000 tonnia tavallista interventiovehnii, jonka midripaikka on Moldova.

Toimitustaso:

Razdelnajan asema Odessan kautta (rahti purkamatta) tai Renin satama Constantan kautta (rahti purettuna
vaunuihin) taikka maakuljetuksen tapauksessa (rahti purkamatta) rajanylityspaikka, jonka tarjouskilpailun
voittaja osoittaa yhteisymmairryksessié komission osastojen kanssa.

Viimeinen toimituspidivi asemalle tai satamaan:

17 pidiva huhtikuuta 1995.

Erd n:o 2

— 25000 tonnia interventioruista, jonka mééripaikka on Moldova.

Toimitustaso:

Razdelnajan asema Odessan kautta (rahti purkamatta) tai Renin satama Constantan kautta (rahti purettuna
vaunuihin) taikka maakuljetuksen tapauksessa (rahti purkamatta) rajanylityspaikka, jonka tarjouskilpailun
voittaja osoittaa yhteisymmairryksessi komission osastojen kanssa.

Viimeinen toimituspiivdi asemalle tai satamaan:
17 paiva huhtikuuta 1995. ‘

Kukin eri on toimitettava kokonaisuudessaan samaan miairipaikkaan.
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LOTE IT

(tonnia)

Varastointipaikat Maird

Erdi n:0 1 — Tavallinen vehni

DLG
Lagerhallen
Ved Bakken 7
DK-4660 Store Heddinge 2 543,630

DLG

Turebyholm, Nye Hal
Turebyholmvej 22
DK-4682 Tureby ‘ " 2510,060

DLG

Prastholmlurd, Lager Dst
Skovhejlundsvej 6
DK-4690 Haslev 2 230,460

DLG
Sterlingevej 20
DK-4733 Tappernoje 3 035,560

DLG

Lilliendal Gods
Lilliendal 1 '
DK-4735 Mern 2 997,490

DLG
Hejsiloerne
Sydhavnen
DK-4760 Vordingborg 647,400

R. Nymann
Lager 2

Egholmvej 1
DK-4780 Stege 3 030,400

DLG .
Stensgird Lager 1983
Skovstradet 39
DK-4912 Harpelunde _ 4 503,740

DLG
Hejsiloen
Havnen
DK-4990 Sakskebing 3 501,260

Erd n:0 2 — Ruis

Granum GmbH :
D-49406 Drentwede ] 3538

Granum GmbH
D-49406 Drentwede 814

Granum GmbH
D-49406 Drentwede . 630

Gesellschaft f. Lagereibetriebe mbH ‘
D-31515 Wunstorf 3066

Scheffler Agrar GmbH
D-31867 Lauenau 2050

Scheffler Agrar GmbH
D-31867 Lauenau ' 1297

Artus Lagerhaus-GmbH
D-38373 Frellstedt 9 245

Wandel & Co
D-28217 Bremen 4 360
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Interventioelimet toimittavat eria koskevat tiedot tarjouksen tekijbille.

Interventiokeskusten yhteystiedot:

TANSKA

Landbrugsministeriet,

EF-Direktoratet,

Nyropsgade 26,

DK-1602 Kebenhavn V;

Puhelin: (45) 33 92 70 00; Telekopio: (45) 33 92 69 48

SAKSAN LITTOTASAVALTA

BLE,

Adickesallee 40,

D-60322 Frankfurt-am-Main,

Postfach 18 02 03,

D-60083 Frankfurt-am-Main;

Puhelin: (49-69) 1564-0; Telekopio: (49-69) 1564-790/791/792

LIITE 111

Haltuunottopaikat Moldovassa:

1. Razdelnaja — rahti purkamatta.

Laatua ja méira4 koskevat tarkastukset tehdd4n rautatievaunujen sinetdintihetkelld Odessassa. Haltuunot-
totodistus annetaan edelld mainitulle asemalle saavuttua sen jilkeen, kun sinettien rikkoutumattomuus ja
vaunujen lukumidirid on tarkastettu.
tai

2. Renin satama — rahti vaunuihin purettuna.
taikka

3. Maakuljetuksen tapauksessa (rahti purkamatta) rajanylityspaikka, jonka tarjouskilpailun voittaja osoittaa
yhteisymmairryksessi komission osastojen kanssa.

4. Viranomainen, jolla on lupa antaa haltuunottotodistus:
Viljat
State Department of Cereal Products,
bd. Stefan cel Mare, 124,
277012 Chisinau,
Moldovia,

Mr Gheorghe Ciorba (Director);

puhelin: (373-2) 22 33 09;
telekopio: (373-2) 26 12 55.
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LIITE IV
HALTUUNOTTOTODISTUS
Mini, allekirjoittanut ieteesrsisese e e s a et s s e e R e b e h SR b eSS SRR e RSB SRS SRS et SRR s R RN e e SRR s e s R e s R e R T e R e
(sukunimi, etunimi, tehtivi)
toimien ....puolesta,

todistan jaljempini mainitut tavarat haltuunotetuiksi:

Tuote:

Pakkaus:

Kokonaismdirid tonneina (netto):
(brutto):

sikit (jauhot):
Lukumaiiri

pahvilaatikot (voi):
(liha) (*):

Haltuunottopaikka ja -paivimiari:

Vaunujen numerot / aluksen nimi / raskaan ajoneuvon rekiste-
rinumero (*):

Sinettien lukumiird saavuttaessa:

Kuljetuksesta vastaavan yhtién nimi ja osoite:

Valvovan viranomaisen nimi ja osoite:

Valvovan viranomaisen paikalla olevan edustajan nimi ja allekir-
joitus:

Allekirjoitus ja leima

(") Tarpeeton yliviivataan.



